KRITIKAI SZEMLE

KONYVEK

AZ IDEGENSEG REGENYE

Majvényi Mihdly: Hétfeji sirkiny. A Forum Konyvkiadé és a Magyar
Sz kozos kiadasa, Upvidék, 1981.

Az els6 s legszembetiindbb jellemzdje Majtényi Mihdly posztumusz
regéreyének az  idegenszerlisége. Valami tévoltarté idegenséget sugiroz
nyelvében, hangulatiban, szineiben, az 4brizolt jelenségekben és azok
Osszefiiggéseiben; s ez az idegenség-érzet azzal a tudattal pdrosul ben-
niink, hogy nem mindennapos alkotissal 4llunk szemben. Oldalak, feje-
zetek hibitlan szerkesztését, expressziv nyelvi erejét élvezheti az olvasd,
de az ,jidegenszerl” jelz8t nem csupdn az hatirozza meg, hogy a Hét-
fej#é sdrkdny magasabbra nytjrotta egyik-misik fejét az 4dtlagosndl, hogy
tartja magit egy szinvonalhoz, amit 4ltaldban a Majtényi-kényvek ki-
jeloltek, hanem tirgya és médszere egyarant,

A regény ugyanis egymdstdl idegen vildgok taldlkozdsit (azonosuldsi
szandékukat és Osszeiitkozésitket) dbrizolja kdzponti témaként, s széi-
munkra e viligok mindegyike kiildn-kiildn is idegen. A cselekmény ide-
jét feltehetbleg az 1. vilidghdbordt kdvetd évtizedek hatdroljdk koriil, az-
az azonosithatjuk a mé idejét a megiris idejével. Majtényi a Hétfeji
sarkdnyt az 1930-as évek elején irta, de 1981-ig 2 md kiilsnféle okok
folytin nem jelenhetett meg. Ez az id8 a kirdlyi Jugoszldvia ideje, a
szerb burzsodzia felemelkedésének és bukdsinak kora. Olyan idér8l ad
szdmot a regény, amikor a miniszter mér dgy dil hivatali székében, hogy
tudja, gyorsan kell cselekednie; megszedni magdt, a jovOre nézve hasz-
nosnak bizonyulé kapcsolatokat keresni, mert a kormanyban barmely
pillanatban egy mésik part keriilhet tobbségbe, s akkor bucstznia kell
all4sdt6l. A maga mbdjin érdekes, a korszellemet tiikr6z8 jelenség az is,
hogy az 4brizolt iddben a f&viros lakosait jobban izgatta, hogy a mi-
nisztereknek melyik a hdzi véd8szentjiilk, mint szerepiik a korményzis-
ban, Szimunkra mir tivoli, anakronisztikus, elképzeléséhez nem kevés
fantdzidr igényld a két hdbord kozotti életforma s konkrétan az a cse-
lekvésképtelenség, vagy az irraciondlis cselekvések sora, a valdsigérzék-
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nek az a megbicsakldsa, amir8l a regény tudésit. (Nem maga a provlé-
ma idegen, hanem annak megnyilvidnulasi formija.)

Nem lenne véletlen, ha az olvasdénak a kor és az Gjburzsodzia .kor-rupt
erkdlcsének emlitése az ugyanebben az id8ben késziilt Méricz-regénye-
ket )uttatna eszébe; hasonlé hangulat, romlottsag és penzehseg, korrup-
cib és szimdnia hizddik meg a Majtényi-mil hatterében is. Am a Hétfeji
sérkinynak nem (egyediili) célja a nagy tdrsadalmi vilsigok lényegébe
hatolni, nem akar tirsadalmi leleplez8 regény lenni, hanem a térténelmi
pillanat 4ltal meghatdrozott koriilmények hatdsit egyéni sorsok irdnyi-
tisira haszndlja fel. Epp ezért nem a ,s6tét kdrban” elpusztulé binyi-
szok fontosak a szdmdra, hanem az &ket 4polé orvos, nem a vallalkozis
csOdje miatt munka nélkiil maradtak ezrei sorsira figyel fel, hanem a vil-
latkozds vezet8jének feleségére, aki a biztonsigérzetét veszitette el. (Ezek-
ben a vonatkozdsaiban kiilénbdzik a naturalizmus bdnya-regényeitdl.)
Nem hagyhatjuk emlitetleniil azt a tényt sem, hogy a mi egy ,nemze-
tek kozotu kézfogdst” is hirdet, tobbszir utal arra a kdzds égboltra, ami
alatt Jugoszldvia népei élik a tdj 4ltal meghatirozott életiiket, de mind-
ezt jellegzetesen polgiri szemszdgbd! teszi az ird. Raérez 8 ugyan egyéb,
szocidlis és nemzetiségi kérdésekre is, de ezeket pusztin regisztrilja, meg-
emliti, egymds mellé sorjizza, minden kifejezett cél és szdndék nélkil.

A regény cselekménye hirom kdzpont koré lokalizalhaté: Belgrid,
Rilje, a hegyek kozott elrejtett falucska s egyben a kés8bbi binyatelep,
valamint egy Tisza menti kétnyelvll viroska, valdszinilileg Zenta. Belg-
rdd, fényeivel, mulatdival, a parvenii burzsoizidval és szabados egye-
temistdival, a Nyugat képét hordozé kozpontot jelenti a mil szerepldi-
nek. Rilje a patriarkalizmus anakronisztikus képét nydjtja, itt még ele-
venen él a t8rék uralom emléke, a k&b8] épiilt hiz még Gjdonsig — hi-
szen a torok eldl folyton menekiilni kényszeriild népnek ilyesmire sosem
volt se ideje, se ereje —, a kerékpar szinte szentségtorés. A Tisza menti
kisviros pedig a higgadt életvitelli polgirok virosa, a nyugalom, békes-
ség & a civilizdlt kSrnyezet megtestesitSje.

S végiil a szereplék: a cselekmény hordozédja Zora, a riljei pap linya,
akit apja néhdny fél év lehallgatisa utin hazahoz a belgrddi orvosi egye-
temr8l. Zora mir belekdstolt a nagyviros béditd életébe, nem adja be a
derckit egykdnnyen a faluban uralkodé mordlis rendnek, s megragadja
az els8 kindlkozd alkalmat a menekiilésre; a faluba helyezett f8bird, Ivo
Bend felesége lesz. Apja kitagadja, mert a férje katolikus valldsi. Zora
nagybityja azonban miniszter, s Ivo Benlben j6 eszkdzt 14t manipuld-
cidihoz. Ezért egy évre Bacskaba helyezteti f8birénak, majd vissza Riljé-
be, de mir az djonnan létesitett banyakomplexum kormanyzé;akent A
binyaban ismeretlen kér kezdi kiméletleniil szedni 4ldozatait. Péter, a
bacskai orvos (protekciéval) a binyakérhiz orvosa lesz, beleszeret a
korményzé feleségébe, el is csdbitja. A miniszter kdzben megbukik, ki-
deriil a2 binya koriili panam4ja, ami miatt Ivo Bend viseli a kovetkez-
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ményeket. Zora lelkileg 8sszetdrik, nem szokik meg Péterrel, mint ahogy
tervezték, Péter azonban megcesindlta a szerencséjét, indulhat Belgiuvm-
ba, folytatni kutatémunkajic.

A szereplk révén eljutottunk a mdsodik levonhaté koévetkeztetésiin-
kig: a regény hdsei mind valami médon blinések, s6t az epizddszereplék
kozott is vannak ilyenek. A miniszter nagybacsi egyenesen romlott, pa-
namista, korrupt stb. Ivo Bend a gybngesége, cselekvésképtelensége foly-
tdn blinds, hiszen nem képes ellendllni a pénz és a hatalom csdbitdsénak,
nem képes megfeleld mederbe terelni hdzassigit, sem a maga életét. Bi-
nds Péter is, mert hozzajirul egy hdzasélet széteséséhez, Zora sem ki-
vétel, mert engedett a csibitdsnak s azért, hogy amint férje mellé keriilt,
elveszitette azt az Ondllésdgit, jézansagit és autoritdsit, am't a belgrddi,
majd az azokat kovet8 riljei id6kben mutatott. Biinds a binyamérndk,
mert szerelmi gyilkossig részese, de ne soroljuk tovabb.

Ha a blinr6l a blinhdés, a végzet, a sorsszerliség jut esziinkbe, valdszi-
nlileg helyes a gondolatmenetiink. Majtényi Mihdly irdsainak ugyanis
egyik f6 motivuma a sors hatalma, a determinicié; az emberek maguk-
ban hordozta végzet, ami végiil folibitk kerekedik. Az iré sorselmélete
minden bizonnyal a szubjektiv idealizmus agnoszticizmusabdl ered, ami-
vel Hippolyte Taine pozitivista elméleti rendszerén keresztiil ismerked-
hetett meg. (Juhdsz Géza utdszavabél megtudhatjuk, hogy Majtényi a
zombori Uj Hireknél toltétt évei alatt tanulminyozta Taine miliGelmé-
letét. A Zomborban tdltott évek — 1929—1937 — pedig a regény meg-
{rdsinak évei is lehetnek.) Ez a tény magyardzza, hogy a Hétfeji sir-
kany szerepl8it a faj, a tdrsadalmi kornyezet és a torténelmi idSpont, ko-
zelebbr8l az adott kor tirsadalmi-kulturlis és mordlis viszonyai de-
termindljak. A regénybdl kiragadott részlet aligha bizonyithatja ezt egy-
ontetlien, de példaként bizonydra megdllja helyér:

»Nehézkes, hegyi ember volt (a riljei pap), magdval cipelte ezt
az 4dtkot. Mit tudott 6 a virosrdl, az utcdk vardzsarél, az 1j élet-
{itemr8l, amely bizsergeti a fiatal sziveket. A Nyugat észrevétie-
niil 4tcstszott a folydn, sziinteleniil 4ramlott onnan valami. Nem
tudta felmérni a kiilonbséget a riljel paplak é Ristiéné parkettds
szob4i kozbtt, mit tudott 8 a szomjas éjszakai csavargisokrél, sza-
bad fiatal farkaskélykék vonuldsirél! Fél libbal a t6rok viligban
élt, és mér az is csodds, rcmantikusan szép korszaknak tint el8t-
te, ahovd 6 elérkezett. Hirom emberdltén 4tlépni, szdzadokat 4t-
gizolni. Ez sok volt szdmdra, érthetetlen.”
Ezek azok a bizonyos egymdstdl idegen viligok, amelyek taldlkozdsirél
méir a bevezetSben széltunk. S az ird szerint az ember sajit vildgdbél
nem szabadulhat, minden szokési kisérlete kudarcba fullad. A riljei pap
linya, Zora dgy gondolta, lesz ereje 4ttdrni a sors emelte gdtakar, a
paplakbé!l az el8kelé hétszobis lakasba lépve azt a bizonyos més viligot
is meghddithatja. (Most ne zavarjon benniinket az a parvenii gondolko-
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ddsa, miszerint a lakdsnak elengedhetetleniil hétszobdsnak kell lennie, még
ha sohase keriil bdtor beléjiikk.) De az 6 rugédzdsanil is erdsebb volt a
mechanikus determindcié, az ird szépen visszavezeti a paplakba, az igazi
otthondba, ahol (talin) megnyugviast taldl.

S mi sem bizonyitja jobban a milidelmélet kdvetkezetes megvaldsitdsi-
nak szindékit, mint az {ré tdlzdsai, pl.:

»Abba a levélbe sok mindent bele lehet irni. Példdul a sérts-
détt falusi sztiz ‘médjan: Uram, kiméljen meg tovibbi zaklatdsai-
t6l. Aldirds: Zora. Vagy nem, a teljes név, az komorabb.

Nem, hit ez rohégtetd lenne, egy ilyen levél. Biztosan sziven
iitné a fiGt, de kés8bb csak nevetné, mutogatnd. »Elment, l4ssd-
tok, Riljébe, és ilyeneket ir most.«

Ezen az éjszakin kijelentkezett ismét bosszd id8 utin a Kossava.”
(Kiemelés t8lem.)

Ez a passzus Taine elméletét lenne hivatott erfsiteni, miként a tdj szer-
ves kapcsolatban 4ll a szinnel és a hangulattal, azaz, itt a természet val-
toz4sa nyomon kdveti a hangulat valtozdsit. Ilyen mértékben adagolva
azonban inkdbb a szinfalhasogaté romantikdt idézi erdsités helyett.

Ha mir a regény romantikus vondsairdl szélunk, néhiny dolgot min-
denképpen meg kell emliteniink. Tobbek kdzétt természetesen a szerel-
met. Még az id8 alatr, amit Zora Belgridban tdltott, két epizddszerepld
szerelmét figyelhetjilk meg, amit az i{ré a realitds fokdn, a realizmus esz-
kdzeivel mutat be. Ez a pir a Kalemegdinra jir csékoldzni, egyetemis-
ta tarsuk hénapos szobdjét kolesdnzik légyottjaik idejére (hasonld a sze-
relem a romantikus regényekben is), de a nagyvarosi polgirsig egyete-
mistdinak felszabadult &szinteségével, problémamegold6 realitdsival. Nem
titkos és misztikus taldlkdk ezek, izgalomfltdtte répke csékok és sokat
sejtetd pillantdsokba burkolt kaland, hanem mindennapi valésig. Amikor
azonban Péter és Zora szerelmét irja le a szerzd, mdr a romantikus szi-
nezést helyezi el8térbe. Itt mir nem riad vissza az estélyeken elkapott
pillantdsoktdl, az eped8 vigytdl — ami visszafojtdsa, a magényos szen-
vedés 4dltal emelkedik értékszintre —, a romantikus szokéstdl, egy iidi-
18hely teraszdn elkoltott kozds reggeli fontossiginak felnagyitdsitdl. Ta-
ldlunk-e 'mentséget erre az {rdi magatartisra? Bizonyira. Annyit leg-
alébb, hogy a szerelem romantikus felnagyitisa motivilja a késSbbiek-
ben Péter dobbenetes csaléddsit, amit a szakitds okoz. Persze akad mas
romantikus, s6t misztikus kicsengése is a minek, amit a regényanyag
azért tobb-kevesebb sikerrel eloszlat:

»Beletelt egy hét is, valaki levelet kapott; egy asszony. Csodél-
kozva forgatta, ismerls volt az iras. Csak ennyi allt a levélben:
»Még élek, ha el is felejrettél.«

Aztén rdirta, nagyobb betlikkel: »Vigydzz, nagyon vigydzz!«

Most mar tudta a cimzett, ki frta neki. Azt is, hogy mir8l. Volt
a sorokban valami szomort, valami fenyegetd.
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Asszonyok iizennek igy néha, ha nem akarjdk kimondani, amit
mindenki tud.
Halottak iizennek néha, akikre az id6 szemfed6t borit.”

A regényb6l kiemelve, de eredeti helyén is rébusszerd a fenti idézet,
mégis érz8dik benne az dtgondoltsig; j6l szerkesztett mondatok ezek, 14t-
szik rajtuk a csiszoltsig. Irénk kiilonben is kedveli a fejezet- és szakasz-
z4ré lekerekitd mondatokat, a poénszerll huszirvigisokat, a sokat sejtetd
elérejelzéseker. Az elbrejelzés mar technikai kérdés, és mieldtt ratérnénk,
széljunk valamit a regény nyelvi megformilisirél. Midvében Majtényi
szamot ad irdi nyelvezetérdl, kiforrott mondatai és a szdveg nagyobb
egységei 4ltal. Err6l minden Majtényi-miivel vagy az életmivel foglal-
kozé tanulminy beszdmol, ezért mi most nem részletezziik, csupin né-
hiny furcsasigra hivjuk fel a figyelmet. Itt-ott mintha megbicsaklana az
iré hangja, s olyan mondatokat fir le, amelyek egy rossz forditisban is
kirivéak lennének, pl.: ,,Izgalmas dolgok vannak, Zora, fontos kozlések,
gyere.” Misutt: ,,Ndlam sziintelen a magdra gondolds most.” (Kiemelés
t8lem.) Ugy érezzilk, indokolatlanok ezek a nyelvi formdk a szévegben.
Megtorik a szoveg lendiletét, habir a Hétfeji sirkiny epikija még nem
az a mesemondis (a szé pozitiv értelmében), amit Majtényi irdsaitdl
megszoktunk, Bige Jéska alakjin keresztiil megkedveltiink.

Az eddig elmondottak se keriilik meg az irdi technika kérdését, de né-
hiny lényegbevigd momentumrél itt is szélhatunk. MindenekelStt el-
mondhatjuk, hogy a Hétfejii sirkiny szerkesztésében mir elblegezi a ké-
s8bbi regények formai jellemz8it. Irédnk midr itt is az érdekes, szérakoz-
taté torténet felé hajlik, aminek elbaddsit a szakaszokba, fejezetekbe
val6 izgalmas és érdekes athajlds teszi rafiniltan érdeklBdés-csigizéva.
F8 célja, hogy az olvasét a konyvhéz kosse, s ezért elérejelzi a torié-
neteket:

»Sokszor gondolt rd; kinek is van ilyen szeme itt az 8 kdrnyeze-
tében. Kinozta a gondolat, de nem tudta megfejteni. Pedig ezt a
szemet srlin ldtja, nagyon slirGn...”

A mindentudd elbeszéld ezt a szakaszziré fordulatot a detektividriéne-
tek eszk6ztdrdbdl kolcsdndzte, s mi tagadds, a regény ma (vagy mond-
juk igy, a mai regény) mar meglenne nélkiile is. De itt megint csak arra
kell gondolnunk, hogy a milidelmélet a mar emlitett faj-tdrsadalmi kor-
nyezet-tdrténelmi idépont hirmassiga mellett valamiféle pszicholdgiai
elemzést is felvételezett, s Ggy gondolhatjuk, taldn maga az elmélet in-
dokolhatja a fenti idézet helyénvaldsigit. (Ez azonban maradjon csak
feltéelezés és enyhitd koriilmény, 4llitisként nem valdszind, hogy meg-
4llnd a helyét) Egy mdsik, szimbolikus erejli eldrejelzés a regény legele-
jérél:

»Ellepte a rusnya dog a vidéket, tél van, hidba, az ordasé a vilig

ilyenkor.”
Mikdzben a fentieket mondja a riljei pap, konkrétan arra gondol, hogy
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elkel a puska a hegyek kozott hdzédé dton, de egyben elBlegezi azt is,
hogy a mi viligdban taldlkozunk még ordasokkal. Mdsfajta toportydn-
nal is taldn. A farkasokra valé utalds megvildgosod'k, ha hozzakapcsol-
juk még a hétfeji sirkany motivumir, amely folytonosan megjelenik egy
ikon altal sarkdny8l6 Szent Gydrgy alakjiban, amikor a pap a kovetke-
z8ket mondja:
»Banniink viaskodik a sirkdny. Agyunk néha elhomalyosul, elkap
a g8g. Nem l4tod? Es nem litod azt sem, hogy minden hisz év-
ben, harminc évben, 6tven évben vérezni kell? Uszkot és romo-
kat latok.”
Majtényi késGbbi regényeiben is feltlnik az az eljirds, hogy valtoztatja
a cselekmény szinhelyét, st regénye hbsét is. A mégis Osszefiiggd cselek-
ménysz4! Zora életlitjdt kdveti, tehdt a regény folytonossigit 8 adja, az
{r6i figyelem azonban a mil elsé részében Ivo Bend felé fordul, Zora és
Ivo hidzassiga kapcsdn végigkiséri az utat, amit a f8biré6 a bényakor-
ményzésigig megtesz. A binyatelepen Zora szerelmi viszonyba bonyo-
16dik Péterrel, s 2 mésodik részben az olvasé figyelmét mir rd tereli
az ird. A tSrténet 8 vonaldnak szempontjabdl jelentds szerepl6k mellett
folytonosan jelentkeznek az epizddszerepl8k is, akik valami médon be-
lebonyolédnak a tdrténetbe, majd észrevétleniil tdvoznak, de kozben egy
izgalmas epizéddal teszik olvasminyosabbid a regényt. A kompozicidt
még szorosabbra fogja a hésdk életdtjinak (sorsszerli) egybefonéddsa, a
véletlenek sora. Egy ilyen kiilonds véletlen péld4ul az is, hogy a Bécs-
kaba helyezett fiatal hidzasok, Ivo és Zora éppenséggel Péter sziileinél
laknak, de az akkor még orvostanhallgaté fid és jovenddbeli szeretdje
sosem taldlkoznak. Véletlen az is, hogy Péter abba a banyaba keriil or-
vosnak, ahol Ivo a kormanyzé. Sorolhatndnk tovibb is a véletleneker,
azonban ezeknek van kiemeikedd szerspiik a szerkezet szempontjabdl. Az
iré idBkezelése kvizi megtori a linearitdst, de csupan az eldrejelzések
erejéig. Gyakran 4dtugrik egy id8egységet, bekapcsolédik a tSrténetbe,
majd mintha visszapergetné és Gjrakezdené a film wetivésér, elmeséli az
eldzményeket, azaz ugyanott folytatja a mesét, ahol abbahagyta.

S végiil még néhiny szét a hésokrbl. A miben 4brizolt egyének aka-
ratlanul is tipussd nének. Végigkisérheti az olvasdé a sorsrendelte élet-
Gtjukat a bukds felé. Lithatja, miként lesz az akaratgyenge Ivo Bené-
b8l a hatalmasok jitékszere, miként veszik bele falusi maginydba Zora,
aki a regény elejdn habzsolja a nagyviros nydjtotta élvezeteket, nagy
terveket forgat a fejében. Péternek csupdn kispolgdri 4lmai vannak, de
eldtte kaput nyit a nagyvildg, ahovd azonban mélységes csalédéssal in-
dul. Kiemelked8en érdekes szerepl§ Zora nagymamaija, akit el8szbr sze-
nilis vénasszonynak ldtunk, a levesbe bontatlanul f6zi a galambot, de
amikor unokaja boldogsigirél van sz4, 8 lesz a legjézanabb gondolko-
dasg.

Szaml4lhatatlanul sorolhatnidnk tovibb is a Hétfeji sdarkdany érvékeit
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¢és érdekességeit, azt is, amit a mai olvasé mar kiilondsnek taldl benne.
De ez taldn f6losleges is lenne, hiszen a regény a Forum Kiadb é& a
Magyar Sz6 jbvolidbdl az olvasékbzonség legszélesebb kire elé keriilt,
végsd itéletét mindenki leszlirheti. Szdmunkra most taldn az a legfon-
tosabb, hogy Majtényinak ez a polgiri szemléletben fogamzott regénye
elfoglalhatta helyét az életmilben, s szdmot adhatott egy vilagrél, min-
denekel8tt iréi vildgirél,

FEKETE ]. ]dzsef

EGY MESEGYUJTEMENYROL..,

Erik a mese. Jugoszliviai magyar gyermekmesék. Forum Konyvkiadé,
Ujvidék, 1981.

Nagy érdeklBdéssel vartuk a jugoszldviali magyar gyermekmesék gylij-
teményét, az Erik a mesét, hiszen az utébbi években a népmesék mel-
lett ismert irék, koltbk (Kormos Istvin, Pilinszky Jdnos, Zelk Zoltin,
Nemes Nagy Agnes stb.) szebbnél szebb meséiben gySnydrkédhetnek a
gyerekek. Erdeklédésiinket fOleg az keltette fel, hogy a kotet szdvegeit
palydzatra kiildvék be (ismert & ismeretlen szerz8k) és a beérkezett md-
veket Ottagl bizottsig értékelte; igy keriilt megjelenésre 42 mese és Cser-
nik Attila két képmeséje.

Bényai Janos az Erik a mese el8szaviban (Az olvaséhoz . ..) taldléan
jegyzi meg, hogy az irott mese, az ,,4j mese esélye nem abban van, hogy
koveti és felhasznilja a rég’, de soha el nem mdlé mesék formuldit,
hogy feleleveniti a kozismert mesei hdsdket és fordulatokat...”. Kair,
hogy a gyljtemény 6sszedllitdsakor a palydzati bizottsig ezt a szempon-
tott nem alkalmazta mérceként; igy olyan szdvegek is bekeriiltek a ko-
tetbe (szerencsére mem nagy szdmban), amelyek népmesék gyenge 4tkol-
tései, utdnzatai. Nem akarjuk a szerzbket elmarasztalni, de gyermekkori
mesekincsitk emléke a mai gyermek szdmira nem biztos, hogy ugyan-
olyan éreék (f8leg, ha 4tmeséljik a tdrténetet), mint szimukra volt.
A fiatalsdg vize, A pékkirilykisasszory, Az elveszett mosoly helyett pél-
Jd4ul szfvesebben ajinlanim gyermekeinknek a hasonlé motivumi nép-
meséket, Eletvize, Békamenyasszony, A szomori kiralykisasszony, mert
kétségrelen, hogy ezek gydnge valtozatai. A fabél faragott kisharmonika
pedig hidba rendelkezik mesei fordulatokkal, csoddkkal (a harmonika be-
szél, Atviltozik szépséges filivd stb.), nincs mesei logikdja a tdrténetnek.
Egy verses mese is van a kotetben, A jé vardzslé, de meg kell jegyez-
niink, attél, hogy hatdsos koltdi képeket taldlunk benne és Osszecsengd
sorvégeket, még nem lesz mese, akkor sem, ha a népmesék j6l ismert tdl-
tosa (vardzsléja) tdltoscsikévd vialtozik (?) és a nagy fa kérésére erdt
vardzsol, Fenntartissal olvassuk a Nagyapé emléke ciml szoveger is,



